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() Safety Instruction
1. Please read and follow
allinstructions.
2. Keepthe apparatus away from
water, except for outdoor products.
3. (lean only withadry cloth.
4. Do notblock any ventilation
openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.
5. Do notinstall near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that
produce heat.
6. Useonly attachments/accessories
specified by the manufacturer.
7. Useonly
specified carts,
) stands, tripods,
brackets, or tables.
= Use caution to
— prevent tip-over
when moving the cart/apparatus
combination.
8. Avoidinstalling in confined spaces
like bookcases.
9. Do not place near naked flame
sources, such as lighted candles.
10. Operating temperature range
5°t045°C (41°to T13°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for
any loss which may be suffered by
any person who relies either wholly
orin part upon any description,
photograph, or statement contained
herein. Technical specifications,
appearances and other information
are subject to change without notice.
All trademarks are the property

of their respective owners. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks
of Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms
and conditions and additional
information regarding Music Tribe’s
Limited Warranty, please see
complete details online at community.
musictribe.com/support.

(&) Instruccion de seguridad
1. Porfavor, leay siga todas las
instrucciones.
2. Mantenga el aparato alejado
del agua, excepto para productos
destinados al uso en exteriores.
3. Limpie solo con un pafio seco.
4. Nobloquee ninguna abertura de
ventilacion. Instale de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
5. Noinstale cerca de fuentes de
calor como radiadores, registros
de calor, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que
generen calor.
6. Utilice solo accesorios
especificados por el fabricante.
7. Usesolo
carros, soportes,

® tripodes, soportes
0mesas
especificados.
Tenga precaucién
para evitar el vuelco al mover la
combinacion carro/aparato.
8. Evitelainstalacion en espacios
confinados como estanterias.
9. No colocar cerca de fuentes de
llama desnuda, como velas encendidas.
10. Rango de temperatura de
funcionamiento de 5°a 45° C
(41°a 113°F).

AT

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo
de responsabilidad por cualquier
dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total
o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones
contenidas en este documento.
Las especificaciones técnicas,
imagenes y otras informaciones

contenidas en este documento estan
sujetas a modificaciones sin previo
aviso. Todas las marcas comerciales
que aparecen aqui son propiedad

de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones y Coolaudio son marcas
comerciales o marcas registradas

de Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y
condiciones aplicables de la garantia
asi como informacién adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe,
consulte online toda la informacion
en la web community.musictribe.
com/support.

Consignes de sécurité
1. Veuillez lire et suivre toutes
les instructions.

2. (Gardezl'appareil éloigné de I'eau,
sauf pour les produits destinés a une
utilisation en extérieur.

3. Nettoyez uniquement avec un
chiffon sec.

4. Nebloquezaucune ouverture de
ventilation. Installez conformément
aux instructions du fabricant.

5. Ninstallez pas prés de sources de
chaleur telles que radiateurs, grilles de
chaleur, cuisiniéres ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) qui
produisent de la chaleur.
6. Utilisez uniquement les
accessoires spécifiés par le fabricant.
7. Utilisez
uniquement des
[ ) chariots, des
supports, des
trépieds, des
supports ou des
tables spécifiés. Faites attention pour
éviter le renversement lors du
déplacement de la combinaison
chariot/appareil.

AT

8. Evitez linstallation dans

des espaces confinés comme les
bibliothéques.

9. Nepas placer prés de sources
de flamme nue, telles que des
bougies allumées.

10. Plage de température de
fonctionnement de 5°a 45°C
(41°a 113°F)

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se

fiant en partie ou en totalité a

toute description, photographie

ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que

les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Wichtige
Sicherheitshinweise

1. Bittelesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch und befolgen

Sie diese.

2. Halten Sie das Gerdt von Wasser
fern, auBer fiiir Produkte, die fiir den
Aufeneinsatz vorgesehen sind.

3. Reinigen Sie es nur mit einem
trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie keine
Beliiftungsdffnungen. Installieren

Sie gemdf den Anweisungen

des Herstellers.

5. [Installieren Sie nichtin der Nahe

von Warmequellen wie Heizkdrpern,

Heizregistern, Ofen oder anderen

Geraten (einschlieBlich Verstarkern),

die Warme erzeugen.

6. Verwenden Sie nur Zubehdrteile,

die vom Hersteller angegeben sind.
7. Verwenden

Sie nur
® spezifizierte
Wagen, Stander,
Stative,
AT 7
—- Halterungen oder

Tische. Achten Sie darauf, beim
Bewegen der Wagen-Gerite-
Kombination ein Umkippen

zu vermeiden.

8. Vermeiden Sie die Installation in

beengten Rdumen wie Biicherregalen.

9. Nichtin der Nahe von offenen
Flammenquellen platzieren,

wie brennende Kerzen.

10. Betriebstemperaturbereich von
5°bis 45°C (41° bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Alle Warenzeichen
sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones und
Coolaudio sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen
und zusétzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe
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gewdhrten beschrénkten Garantie
finden Sie online unter community.
musictribe.com/support.

Instruges de
Seguran¢ Importantes
1. Porfavor, leia e siga todas
as instrucoes.
2. Mantenha o aparelho longe da
dgua, exceto para produtos destinados
a0 uso externo.
3. Limpe apenas com um pano seco.
4. Nao bloqueie nenhuma abertura
de ventilacdo. Instale de acordo com as
instrucdes do fabricante.
5. Néoinstale proximo a fontes
de calor, como radiadores, grelhas
de calor, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que
gerem calor.
6. Use apenas acessorios
especificados pelo fabricante.

7. Useapenas

carrinhos,
[ suportes, tripés,
suportes ou mesas
= especificados.
~——— .
Tenha cuidado

para evitar tombamentos ao mover a
combinacdo carrinho/aparelho.

8. Eviteinstalar em espacos
confinados, como estantes.

9. Néo coloque perto de fontes de
chama nua, como velas acesas.

10. Intervalo de temperatura de
operacdo de 5°a45°C(41°a 113°F).

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza
por perda alguma que possa ser
sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa
ou parcial, de qualquer descricao,
fotografia, ou declaracdo aqui
contidas. Dados técnicos, aparéncias
e outras informagdes estdo sujeitas
amodificagdes sem aviso prévio.
Todas as marcas sao propriedade
de seus respectivos donos. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
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TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones e Coolaudio
a0 marcas ou marcas registradas
do Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia
aplicaveis e condicdes e informagdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

(T Istruzioni di sicurezza
importanti
1. Perfavore, leggere e sequire tutte
leistruzioni.
2. Mantenere I'apparecchio lontano
dall'acqua, tranne per i prodotti
destinati all'uso all'aperto.
3. Pulire solo con un panno asciutto.
4. Non ostruire alcuna apertura di
ventilazione. Installare in conformita
alleistruzioni del produttore.
5. Noninstallare vicino a fonti di
calore come termosifoni, bocchette
di calore, fornelli o altri apparecchi
(compresi gli amplificatori) che
producono calore.
6. Utilizzare solo accessori specificati
dal produttore.
7. Usaresolo
carrelli, supporti,

P treppiedi, staffe o
tavoli specificati.
Prestare
-
—— attenzione per

evitare il ribaltamento durante lo
spostamento della combinazione
carrello/apparecchio.

8. Evitare l'installazione in spazi
confinati come librerie.

9. Non posizionare vicino a fonti di
fiamma nude, come candele accese.
10. Intervallo di temperatura

di funzionamento da 5°a 45°C

(@1°a 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni

che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altre informazioni sono
soggette a modifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta

dei rispettivi titolari. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare online i dettagli
completi su community.musictribe.
com/support.

() Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
1. Leesalsjeblieftalle instructies en
volg deze op.
2. Houd het apparaat uit de buurt
van water, behalve voor producten die
bedoeld zijn voor buitengebruik.
3. Reinig alleen met een droge doek.
4. Blokker geen ventilatieopeningen.
Installeer volgens de instructies van
de fabrikant.
5. Installeer nietin de buurtvan
warmtebronnen zoals radiatoren,
warmte registers, fornuizen of andere
apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.
6. Gebruikalleen accessoires die
door de fabrikant zijn gespecificeerd.
7.  Gebruik
alleen
® gespecificeerde
karren, standaards,
= statieven, beugels
— of tafels. Wees
voorzichtig om kantelen te voorkomen

bij het verplaatsen van de kar/
apparaatcombinatie.

8. Vermijdinstallatie in afgesloten
ruimtes zoals boekenkasten.

9. Plaats nietin de buurt

van naakte vlambronnen,

zoals brandende kaarsen.

10. Bedrijfstemperatuurbereik van
5°tot 45°C (41°tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies

dat kan worden geleden door een
persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving,

foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en andere
informatie kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
en Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alle
rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op
community.musictribe.com/support.

6B Viktiga
sakerhetsanvisningar

1. Vanligen lds och folj alla
instruktioner noggrant.

2. Hallapparaten borta frdn vatten,
forutom for utomhusprodukter.

3. Rengorendast med en torr trasa.
4. Blockerainte nagra
ventilationsdppningar. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

5. Installerainte ndra nagra
varmekéllor som element,
varmeregistrar, spisar eller andra
apparater (inklusive forstérkare) som
genererar varme.
6. Anvand endast tillbehdr som
anges av tillverkaren.
7. Anvind
endast
® specificerade
vagnar, stall, stativ,
=" fistenellerbord.
— Var forsiktig for att
undvika att vagnen/
apparatkombinationen tippar ndr
den flyttas.
8. Undvikinstallation i trdnga
utrymmen som bokhyllor.
9. Placerainte ndra 6ppen laga,
sasom tanda ljus.
10. Driftstemperaturomrade 5° till
45°C(41°4ill 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for

nagon forlust som kan drabbas av
nagon person som helt eller delvis
forlitar sig pa nagon beskrivning,
fotografi eller uttalande som finns har.
Tekniska specifikationer, utseenden

och annan information kan éndras

utan féregdende meddelande. Alla
varumarken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones och Coolaudio
drvarumarken eller registrerade
varumérken som tillhdr Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillimpliga garantivillkor och
ytterligare information om Music Tribes
begransade garanti, se fullstandig
information online pd community.
musictribe.com/support.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
1. Prosze przeczytacisciste
przestrzegac wszystkich instrukgji.
2. Trzymajurzadzeniez dala
od wody, z wyjatkiem produktéw
przeznaczonych do uzytku
na zewnatrz.
3. (zysctylko sucha szmatka.
4. Nieblokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj zgodnie z
instrukcjami producenta.
5. Nieinstalujw poblizu Zrodet
ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory
ciepta, kuchenki lub inne urzadzenia
(w tym wzmacniacze), ktére
generuja ciepto.
6. Uzywajtylko akcesoriow
okreslonych przez producenta.
7. Uzywajtylko
okreslonych
® wozkow, stojakow,
statywow,
- uchwytow lub
— stotow. Uwazaj,
aby zapobiec przewréceniu sie wozka/
aparatu podczas przemieszczania.
8. Unikajinstalacji w ciasnych
miejscach, takich jak regaty na ksiazki.
9. Nie umieszczaj w poblizu
Zrédet otwartego ognia, takich jak
zapalone Swieczki.
10. Zakres temperatury pracy od
5°do 45°C (41°do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktére moga poniesc osoby,
ktére polegaja w catosci lub w
cze$ci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub oSwiadczeniu
zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad i
inne informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe s wiasnoscia ich
odpowiednich whascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones i Coolaudio sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
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znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Wszystkie
prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA
Aby zapoznac sie z obowiazujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music Tribe,
zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami
w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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EV Features
o High-definition bass and super-transparent highs
o Ultra-high dynamic range
« High-efficiency cobalt capsule
8" connector plus %" adapter included
« Single-sided cord with oxygen-free copper wires
o Rotating, reversible round-shaped ear cups
o Ultra-rugged headband construction

@ To prevent possible hearing damage, do not

listen at high volume levels for long periods. As a
guide to setting the volume level, check that you can
still hear your own voice, when speaking normally while
listening with the headphones.

Caracteristicas

o (Graves de alta definicién y agudos siper
transparentes

« Rango dinamico ultra alto

o (dpsula de cobalto de alta eficiencia

o Conector de 5" més adaptador de %" incluido

o (able de un solo lado con hilos de cobre sin oxigeno

o Orejeras giratorias, reversibles y redondas
o Construccién de diadema ultrarresistente

& Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche
a volimenes altos durante largos periodos.
Como quia para ajustar el nivel de volumen, compruebe
que aun puede escuchar su propia voz cuando hable
normalmente mientras escucha con los auriculares.

() Traits
o Basses haute définition et aigus super transparents

o Plage dynamique ultra-élevée

o (apsule de cobalt a haute efficacité

o Connecteur %" plus adaptateur %" inclus

o Cordon unilatéral avec fils de cuivre sans oxygeéne

o Oreillettes rotatives et réversibles de forme ronde
o Construction de serre-téte ultra-robuste

@ Pour éviter d'éventuels dommages auditifs,

n'écoutez pas a des niveaux de volume élevés
pendant de longues périodes. Pour régler le volume,
vérifiez que vous pouvez toujours entendre votre propre
voix en parlant normalement tout en écoutant avec les
écouteurs.

Eigenschaften
o Hochauflosender Bass und
supertransparente Hohen
o Ultrahoher Dynamikbereich
o Hocheffiziente Kobaltkapsel
13" Stecker plus 4" Adapter enthalten
o Einseitiges Kabel mit sauerstofffreien Kupferdrahten
» Rotierende, reversible runde Ohrmuscheln
o Extrem robuste Stirnbandkonstruktion

@ Um méglichen Horschaden vorzubeugen, horen

Sie nicht iiber langere Zeitraume bei hoher
Lautstarke. Als Richtlinie zur Einstellung der Lautstarke
iiberpriifen Sie, ob Sie beim normalen Sprechen lhre
eigene Stimme noch horen kdnnen, wahrend Sie mit
den Kopfhdrern zuhdren.

Caracteristicas
o (Graves de alta definicdo e agudos super
transparentes
« Faixa dinamica ultra-alta
o (dpsula de cobalto de alta eficiéncia
o (Conector de 5" mais adaptador de %" incluido
o (abo unilateral com fios de cobre sem oxigénio
o Protetores auriculares giratdrios reversiveis
e redondos
o (Construcdo de faixa ultra-resistente

@ Para evitar possiveis danos auditivos, nao ouca
em volumes altos por longos periodos. Como
orientagdo para ajustar o nivel de volume, verifique se
ainda consegue ouvir a sua prdpria voz ao falar
normalmente enquanto usa os fones de ouvido.

Caratteristiche

o Bassi ad alta definizione e alti super trasparenti

« Gamma dinamica elevatissima

« (apsula al cobalto ad alta efficienza

« Connettore da 5" pili adattatore da 4" incluso

o (avo unilaterale con fili di rame privi di ossigeno

o Auricolari rotanti e reversibili di forma rotonda
o Costruzione ultra robusta dell'archetto

@ Per prevenire possibili danni all'udito, non
ascoltare a volumi elevati per lunghi periodi.
Come guida per impostare il livello del volume, verifica
se riesci ancora a sentire la tua voce quando parli
normalmente mentre ascolti con le cuffie.

Kenmerken

« High-definition bas en supertransparante hoge
tonen

« Ultrahoog dynamisch bereik

o Zeer efficiénte kobaltcapsule

o Inclusief %" connector plus %" adapter

o Enkelzijdig snoer met zuurstofvrije koperdraden

« Draaibare, omkeerbare ronde oorschelpen
o Ultra robuuste hoofdbandconstructie

& 0m mogelijke gehoorbeschadiging te
voorkomen, luister niet gedurende lange
periodes op een hoog volume. Als richtlijn voor het
instellen van het volumeniveau, controleer of je je eigen
stem nog kunt horen wanneer je normaal spreekt
terwijl je de koptelefoon gebruikt.

Funktioner

o Hoguppldst bas och supertransparenta toppar

o Ultrahdgt dynamiskt omfang

« Hogeffektiv koboltkapsel

o V4" kontakt plus %" adapter ingar

o Ensidig sladd med syrefria koppartradar

o Roterande, vandbara rundformade dronkapor
o Ultrarustigt huvudband

@ For att undvika mjlig horselskada, lyssna inte
pa hdg volym under langre perioder. Som
vagledning for att stélla in volymnivan, kontrollera att
du fortfarande kan héra din egen rdst nér du pratar
normalt medan du lyssnar med hdrlurarna.
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Funkcje

o Wysokiej rozdzielczosci basy i super przejrzyste
tony wysokie

o Bardzo wysoki zakres dynamiki

 Wysokowydajna kapsutka kobaltowa

o Wzestawie ztacze %" plus adapter %"

o Jednostronny sznur z drutami z miedzi beztlenowej

o QObrotowe, odwracalne okragte nauszniki

o Niezwykle wytrzymata konstrukcja pataka na gtowe
@ Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu,
nie stuchaj na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy czas. Jako wskazéwke dotyczaca ustawienia
poziomu gtosnosci sprawdz, czy nadal mozesz ustyszec
swoj whasny gtos, mowiac normalnie podczas stuchania
przez stuchawki.
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10 MODEL NAME

Specification
Driver unit 40mm
Impedance 320hm
Sensitivity 96 dB (+3 dB)
Frequency response 20 Hz to 20 kHz
Plug 3.5 mm stereo, 6.3 mm gold plated adapter
Cable 2m
HARSH
RHHHT 40 =K
[:E7 32 BR 48
REE 96 530 (£33 M)
S e B 20Hz Z 20kHz
&k 35 =R, 6.3 ZARESIEHEE
R4 23K

g

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
General Product Safety Regulation (EU) 2023/988, Directive 2011/65/
EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation
519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC, and this passive
product is not applicable to EMC Directive 2014/30/EU, LV Directive
2014/35/EU.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United
Kingdom

Correct disposal of this product: This symbol indicates

that this product must not be disposed of with

household waste, according to the WEEE Directive

(2012/19/EU) and your national law. This product

should be taken to a collection center licensed for the

I recycling of waste electrical and electronic

equipment (EEE). The mishandling of this type of
waste could have a possible negative impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are
generally associated with EEE. At the same time, your cooperation in
the correct disposal of this product will contribute to the efficient
use of natural resources. For more information about where you can
take your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, or your household waste collection service.
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